BRONMETAL

ALAMBRE DE COBRE
COPPER WIRE / ARAME DE COBRE
FIL DE CUIVRE

Alambres redondos de cobre para aplicaciones eléctricas.
Medidas: De @0,5a @ 10 mm.

Round copper wires for electrical applications. Sizes: Of @ 0.5 to @ 10 mm.

Arames redondos de cobre para aplicagdes elétricas. Medidas: De @ 0,5 a @ 10 mm 10 mm.
Fils ronds en cuivre pour applications électriques. Mesures: De @0,5a @ 10 mm.

ALEACIONES / ALLOYS / LIGAS / ALLIAGES

Designacion del material Composicion en % (fraccion mésica)
Material designation Composition in % (mass fragtion)
Designagéo do material Composicéo em % (fragéo massica)
Désignation de la matiére Composition en % (fraction massique)

o » Otros elementos ((véase nota)
Simbélica Numérica Elemento Other elements (see note)
Symbolic Numerical Element . Outros elementos (consitar nota)
Simbolica Numérica Elemento Cu Ag Bi ° P Pb Autres éléments (voir note)
Symbolique Numeérique Elément Total/Total | Excluido / Excluded
Total / Total Excluido / Exclu
min. 99.90 - - - - - - Ag, O
CU-ETF CUO04A max. - - 0,0005 0.040 - 0,005 0,03
min. 99.90 - - - - - - Ag, O
Cu-FRHC CWO005A .
max. - - - 0.040 - - 0,06
Cu-OF CW00BA e e : 0,005 : : 0,005 008 ho
min. Resto* 0,03 - - - - - Ag, O
CuAg0,04 CWO11A = : ’
’ max. - 0,0 0,0005 0,040 - - 0,03
min. Resto* 0,0 - - - - 5 Ag, O
CuAg0,07 CWO012A : :
max. - 0,0 0,0005 0,040 - - 0,03
min. Resto* 0,0 - - - - - Ag, O
CuAg0,10 CWO013A - : .
’ max. - 0,1 0,0005 0,040 - - 0,03
min. Resto* 0,03 - - 0,001 - - Ag, P
CuAg0,04P CWO014A : : .
max. - 0,05 0,0005 - 0,007 - 0,03
min. Resto* 0,06 - - 0,001 - - Ag, P
CuAg0,07P CWO15A 7
’ max. - 0,08 0,0005 - 0,007 - 0,03
min. Resto* 0,08 - - 0,001 - - Ag, P
CuAg0,10P CWO016A ”
max. - 0,12 0,0005 - 0,007 - 0,03
min. Resto* 0,03 . : - - - Ag, O
CuAg0,04(OF) CWO017A
max. - 0,05 0,0005 - - - 0,0065
min. Resto* 0,06 - - - - - Ag, O
CuAg0,07(OF) CWO018A
max. - 0,08 0,0005 - - - 0,0065
min. Resto* 0,08 - - - - - Ag, O
CuAg0,10(OF) CWO019A : .
max. - 0,12 0,0005 = = - 0,0065
min. 99.95 - - - 0,001 - - Ag, P
GUEHS SHO206 max. - - 0,0005 - 0,006 0,005 0,03
min. 99.95 - - - 0,002 - - Ag, P
Cu-HCP cwoz1A max. - - 0,0005 - 0,007 0,005 0,03
" Resto / Rest/ Resto / Reste

COMPOSICION DEL Cu-OFE y Cu-PHCE segin EN 13601/ COMPOSITION Cu-OFE and Cu-PHCE acoording to EN 13601
COMPOSIGAQ DE Cu-OFE e Cu-PHCE. EN 13601 / COMPOSITION Cu-OFE et Cu-PHCE selon [a norme EN 13601

Designacion del material Composicién en % (fraccion masica)
aterial designation Composition in % (mass fraction)
Designagéo do material Composicéo em % (fragdo massica)
Désignation de la matiére Composition en % (fraction massique)
SSimbglilpa Numérjc:? Eéiemento
ymbolic umerical lement ; :
Simbolica Numérica Elemento = CU | Ag | As Bi Cd Fe | Mn Ni 0 P Pb S Sb | Se | Sn Te Zn
Symbolique Numérique Elément
min. 99,99 - - - - - - - - - - - - - - - -
Cu-OFE CWO009A
u max. - 0,0025 | 0,0005 |0,00020 | 0,0001 | 0,00010| 0,0005 | 00001 | _a | 00003 | 00005 | 00015 | 00004 0,00020 00002 |0,00020 00001
min. 99,99 - - - - - - - - 0,001 - - - - - - -
Cu-PHCE CWO022A : '
Y max. - 0,0025 | 0,0005 |0,00020 | 0,0001 |0,00010 00005 | 00001 | _a 0,006 | 00005 | 0,0015 | 0,0004 |0,00020 00002 |0,00020 | 0,000 1
2 El contenido de oxigeno debe ser tal que el material cumpla los isitos de i6n por i en de hidrég de la Norma En 1976.
2 The oxygen content shall be such that the material conforms to the hydrogen embrittiement requirements of EN 1976.
20 conteudo de oxigénio deve ser mesmo material que cumpra as condigdes de fragili por imiento em atmosfera de hi io, segundo a norma EN 1976.
2 La Norme 13601 dit: Le contenu en oxygéne doit étre tel que le matériel soit conforme avec les exi de fragilisation pour en d'hyd:
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